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EUROPOS KOMISIJA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, 

atsižvelgdama į 2000 m. gegužės 8 d. Tarybos direktyvą 
2000/29/EB dėl apsaugos priemonių nuo augalams ir augali­
niams produktams kenksmingų organizmų įvežimo į Bendriją 
ir išplitimo joje ( 1 ), ypač į jos 23 straipsnio 5 ir 6 dalis, 

kadangi: 

(1) pagal Direktyvos 2000/29/EB 22 straipsnį valstybės narės 
gali gauti Sąjungos finansinį įnašą augalų sveikatos kont­
rolei, kad būtų padengtos išlaidos, tiesiogiai susijusios su 
būtinomis priemonėmis, kurių imtasi arba ketinama imtis 
kovojant su kenksmingaisiais organizmais, patenkančiais 
iš trečiųjų šalių arba iš kitų Sąjungos teritorijų, siekiant 
juos likviduoti arba, jei tai neįmanoma, neleisti jiems 
plisti; 

(2) Vokietija pateikė tris paraiškas skirti finansinį įnašą. 
Pirmoji paraiška pateikta 2013 m. balandžio 30 d. dėl 
2012 m. įgyvendintų priemonių, skirtų likviduoti Diab­
rotica virgifera arba neleisti jam plisti Reino krašte-Pfalce. 
Šio kenksmingojo organizmo protrūkis toje teritorijoje 
nustatytas 2012 m. rugpjūčio ir rugsėjo mėn.; 

(3) antroji paraiška pateikta 2013 m. balandžio 30 d. dėl 
2011 m. rugpjūčio mėn. – 2012 m. rugpjūčio mėn. 
įgyvendintų priemonių, skirtų kontroliuoti Anoplophora 
glabripennis Šiaurės Reino-Vestfalijos žemėje. Šio kenks­
mingojo organizmo protrūkis toje teritorijoje nustatytas 
2009 m.; 

(4) trečioji Vokietijos paraiška pateikta 2013 m. balandžio 
24 d. dėl 2012 m. įgyvendintų priemonių, skirtų likvi­
duoti Diabrotica virgifera arba neleisti jam plisti Badeno- 
Viurtembergo žemėje. Šio kenksmingojo organizmo prot­
rūkiai nustatyti įvairiose tos žemės kaimo ar miesto 
apylinkėse (Albo-Dunojaus apskrityje, Biberache, Breis­
gau-Hochšvarcvalde, Emendingene, Karlsrūhėje, Kons­
tance, Lerache, Raštate ir Ravensburge) skirtingais metais, 
t. y. 2009, 2010, 2011 ir 2012 m. Tais metais įgyven­
dintos priemonės taip pat buvo bendrai finansuotos 
2009 m., 2010 m., 2011 m. ir 2012 m.; 

(5) 2013 m. balandžio 17 d. Ispanija pateikė keturias 
paraiškas skirti finansinį įnašą. Pirmoji jų yra susijusi su 
intensyviais tikrinimais, atliktais 2012 m. keturiose su 
Portugalija besiribojančiose autonominėse srityse, siekiant 
kontroliuoti Bursaphelenchus xylophilus; 

(6) antroji paraiška yra susijusi su priemonėmis, kurių imtasi 
arba ketinama imtis 2013 m. Galisijos regione, siekiant 
kontroliuoti Bursaphelenchus xylophilus. Šio kenksmingojo 
organizmo protrūkis As Neveso srityje nustatytas 2010 
m.; 

(7) trečioji paraiška yra susijusi su priemonėmis, kurių imtasi 
arba ketinama imtis 2013 m. Katalonijos regione, 
siekiant kontroliuoti Pomacea insularum. Šio kenksmingojo 
organizmo protrūkis nustatytas 2010 m. 

(8) ketvirtoji paraiška yra susijusi su priemonėmis, kurių 
imtasi arba ketinama imtis 2013 m. Estremadūros 
regione, siekiant kontroliuoti Bursaphelenchus xylophilus. 
Šio kenksmingojo organizmo protrūkis Valverde del 
Fresno srityje nustatytas 2012 m.; 

(9) 2013 m. balandžio 30 d. Prancūzija pateikė dvi paraiškas 
skirti finansinį įnašą. Pirmoji paraiška yra susijusi su prie­
monėmis, kurių imtasi arba ketinama imtis 2012 m. 
liepos mėn. – 2013 m. lapkričio mėn., siekiant kontro­
liuoti Anoplophora glabripennis Elzase. Priemonių Prancū­
zijoje imtasi, kai 2011 m. liepos mėn. šio kenksmingojo 
organizmo buvo aptikta Vokietijos pasienyje; 

(10) antroji paraiška yra susijusi su priemonėmis, kurių imtasi 
arba ketinama imtis 2012 m. spalio mėn.–2013 m. 
rugsėjo mėn., siekiant kontroliuoti Rhynchophorus ferrugi­
neus Provanso-Alpių-Žydrojo Kranto (PACA) regione. 
Pirmieji šio kenksmingojo organizmo protrūkiai nustatyti 
2009 m. 2009 m. rugsėjo mėn. – 2012 m. rugsėjo mėn. 
įgyvendintos priemonės taip pat buvo bendrai finan­
suotos 2010 m. ir 2012 m.; 

(11) 2013 m. balandžio 30 d. Nyderlandai pateikė vieną 
paraišką skirti finansinį įnašą. Paraiška susijusi su 2012 
m. liepos – spalio mėn. Vintersveiko srityje įgyvendin­
tomis priemonėmis, skirtomis kontroliuoti Anoplophora 
glabripennis. Šis kenksmingasis organizmas nustatytas 
2012 m. liepos 10 d.;
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( 1 ) OL L 169, 2000 7 10, p. 1.



(12) 2013 m. balandžio 30 d. Portugalija pateikė dvi paraiškas 
skirti finansinį įnašą, susijusias su įgyvendintomis prie­
monėmis, skirtomis kontroliuoti Bursaphelenchus xylophi­
lus. Pirmoji paraiška yra susijusi su priemonėmis, kurių 
imtasi arba ketinama imtis 2013 m. ir 2014 m. žemy­
ninėje Portugalijoje, Ispanijos pasienio buferinėje zonoje; 

(13) antroji Portugalijos paraiška susijusi tik su 2013 m. 
įgyvendintomis medienos ar medienos pakavimo 
medžiagų terminio apdorojimo priemonėmis Setubalio 
srityje. 2010 m., 2011 m. ir 2012 m. įgyvendintos prie­
monės taip pat buvo bendrai finansuotos 2011 ir 2012 
m.; 

(14) savo paraiškose Vokietija, Ispanija, Prancūzija, Nyder­
landai ir Portugalija parengė veiksmų programas, pagal 
kurias būtų naikinami į jų teritorijas patekę minėti kenks­
mingieji organizmai arba neleidžiama jiems plisti. Šiose 
programose nurodomi siektini tikslai, taikytinos priemo­
nės, jų trukmė ir išlaidos; 

(15) visas minėtas priemones sudaro įvairios su augalų svei­
kata susijusios priemonės, įskaitant užkrėstų medžių ir 
pasėlių naikinimą, augalų apsaugos produktų taikymą, 
sanitarijos metodus, tikrinimus ir tyrimus, kurie atliekami 
oficialiai arba oficialiai paprašius stebėti atitinkamų 
kenksmingųjų organizmų buvimą arba išplitimą, ir sunai­
kintų augalų keitimą kitais, kaip apibrėžta Direktyvos 
2000/29/EB 23 straipsnio 2 dalies a, b ir c punktuose; 

(16) Vokietija, Ispanija, Nyderlandai ir Portugalija kreipėsi dėl 
Sąjungos finansinio įnašo skyrimo šioms programoms 
pagal Direktyvos 2000/29/EB 23 straipsnyje, ypač jo 1 
ir 4 dalyse, nustatytus reikalavimus ir pagal Komisijos 
reglamentą (EB) Nr. 1040/2002 ( 1 ); 

(17) remdamasi Vokietijos, Ispanijos, Prancūzijos, Nyderlandų 
ir Portugalijos pateikta technine informacija, Komisija 
galėjo tiksliai ir išsamiai ištirti padėtį. Komisija padarė 
išvadą, kad Sąjungos finansinio įnašo skyrimo sąlygos, 
kaip nustatyta Direktyvos 2000/29/EB 23 straipsnyje, 
įgyvendintos. Todėl tikslinga pagal pateiktas paraiškas 
skirti Sąjungos finansinį įnašą išlaidoms padengti; 

(18) priemones ir tinkamas finansuoti išlaidas, kurioms gali 
būti skiriamas Sąjungos finansinis įnašas, Komisijos 

Sveikatos ir vartotojų apsaugos generalinis direktoratas 
patikslino 2012 m. gegužės 25 d. rašte valstybių narių 
augalų sveikatos vyriausiesiems pareigūnams; 

(19) pagal Direktyvos 2000/29/EB 23 straipsnio 5 dalies antrą 
pastraipą Sąjungos finansiniu įnašu galima padengti iki 
50 % tinkamų finansuoti išlaidų, patirtų dėl priemonių, 
kurios buvo taikomos arba numatytos taikyti ne ilgiau 
kaip dvejus metus po kenksmingųjų organizmų nusta­
tymo dienos. Tačiau pagal to paties straipsnio trečią 
pastraipą minėtas laikotarpis gali būti pratęstas iki 
ketverių metų, jei nustatyta, kad priemonių tikslas bus 
įgyvendintas per pagrįstą papildomą laikotarpį ir tokiu 
atveju Sąjungos finansinis įnašas kasmet mažėja; 

(20) atsižvelgiant į 2013 m. birželio 24–26 d. Komisijos 
augalų sveikatos vertinimo tarybos atlikto atitinkamų 
paraiškų vertinimo išvadas, tikslinga pratęsti susijusių 
programų dvejų metų laikotarpį, šioms priemonėms 
skirtą Sąjungos finansinį įnašą sumažinant iki 45 % 
tinkamų finansuoti išlaidų šių programų įgyvendinimo 
trečiaisiais metais ir iki 40 % – ketvirtaisiais metais; 

(21) Sąjungos finansinis įnašas, sudarantis iki 50 % tinkamų 
finansuoti išlaidų, turėtų būti taikomas šioms paraiškoms: 
Vokietijai dėl Diabrotica virgifera Badeno-Viurtembergo 
žemėje, Albo-Dunojaus apskrities, Biberacho, Karlsrūhės, 
Raštato ir Ravensburgo kaimo apylinkėse (2012 m.), 
Vokietijai dėl Diabrotica virgifera Reino krašte-Pfalce, 
Ispanijai dėl Bursaphelenchus xylophilus Estremadūros 
regione (2013 m.), Prancūzijai dėl Anoplophora glabri­
pennis (2012 m. lapkričio mėn.–2013 m. spalio mėn.), 
Nyderlandams dėl Anoplophora glabripennis Vintersveiko 
srityje (2012 m. liepos–spalio mėn.); 

(22) Sąjungos finansinis įnašas, sudarantis iki 45 % tinkamų 
finansuoti išlaidų, turėtų būti taikomas šioms paraiškoms: 
Vokietijai dėl Anoplophora glabripennis (2011 m. rugpjūčio 
mėn. – 2012 m. rugpjūčio mėn.), Vokietijai dėl Diabrotica 
virgifera Badeno-Viurtembergo žemės Breisgau-Hochšvarc­
valdo ir Freiburgo miesto kaimo apylinkėse (2012 m.), 
nes susijusioms priemonėms jau buvo skirtas Sąjungos 
finansinis įnašas pagal sprendimus Komisijos įgyvendi­
nimo sprendimus 2011/868/ES ( 2 ) ir 2012/789/ES ( 3 ) 
pirmuosius dvejus jų įgyvendinimo metus;
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( 1 ) 2002 m. birželio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1040/2002, 
nustatantis išsamias taisykles dėl nuostatų, susijusių su Bendrijos 
valstybėms narėms teikiama finansine parama augalų sveikatos kont­
rolei, įgyvendinimo ir panaikinantis Reglamentą (EB) Nr. 2051/97 
(OL L 157, 2002 6 15, p. 38). 

( 2 ) 2011 m. gruodžio 19 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 
2011/868/ES dėl 2011 m. Sąjungos finansinės paramos, skiriamos 
Vokietijos, Ispanijos, Italijos, Kipro, Maltos, Nyderlandų ir Portuga­
lijos išlaidoms, patirtoms kovojant su augalams arba augaliniams 
produktams kenksmingais organizmais, padengti (OL L 341, 
2011 12 22, p. 57). 

( 3 ) 2012 m. gruodžio 14 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 
2012/789/ES dėl 2012 m. Sąjungos finansinio įnašo pagal Tarybos 
direktyvą 2000/29/EB, skiriamo Vokietijos, Ispanijos, Prancūzijos, 
Italijos, Kipro, Nyderlandų ir Portugalijos išlaidoms, patirtoms kovo­
jant su augalams arba augaliniams produktams kenksmingais orga­
nizmais, padengti (OL L 348, 2012 12 18, p. 22).



(23) be to, Sąjungos įnašas iki 40 % turėtų būti skirtas šioms 
ketvirtuosius metus teikiamoms paraiškoms: Vokietijai 
dėl Diabrotica virgifera Badeno-Viurtembergo žemėje 
Emendingeno, Konstanco ir Leracho kaimo apylinkėse 
(2012 m.), Ispanijos Katalonijos regionui dėl Pomacea 
insularum (2013 m.), Ispanijos Galisijos regionui dėl 
Bursaphelenchus xylophilus (2013 m.), Prancūzijai dėl Rhyn­
chophorus ferrugineus (2012 m. spalio mėn.–2013 m. 
rugsėjo mėn.), Portugalijai dėl Bursaphelenchus xylophilus 
Setubalio srityje (2013 m.), nes susijusioms priemonėms 
jau buvo skirtas Sąjungos finansinis įnašas Komisijos 
sprendimu 2010/772/ES ( 1 ) (Vokietijai, Ispanijai dėl 
Pomacea insularum, Prancūzijai ir Portugalijai), įgyvendi­
nimo sprendimais 2011/868/ES (Vokietijai, Ispanijai ir 
Portugalijai) ir (arba) 2012/789/ES (Vokietijai, Ispanijai, 
Prancūzijai ir Portugalijai) pirmiesiems trejiems jų įgyven­
dinimo metams; 

(24) pagal Direktyvos 2000/29/EB 23 straipsnio 6 dalies 
pirmą ir antrą pastraipas tolesni veiksmai gali būti 
įgyvendinami atsižvelgiant į kintančią padėtį Sąjungoje, 
tuomet nusprendžiama dėl jiems skirtino Sąjungos finan­
sinio įnašo. Tokio veiksmo įgyvendinimas turi priklausyti 
nuo tam tikrų reikalavimų arba papildomų sąlygų įvyk­
dymo, jei jos yra būtinos atitinkamam tikslui pasiekti. Be 
to, pagal 23 straipsnio 6 dalies trečią pastraipą, jei tokiu 
tolesniu veiksmu iš esmės siekiama apsaugoti Sąjungos 
teritorijas, o ne tam tikros valstybės narės teritoriją, gali 
būti nuspręsta, kad Sąjungos finansinis įnašas sudarytų 
daugiau nei 50 % išlaidų; 

(25) bendro finansavimo dėl Bursaphelenchus xylophilus 
veiksmų Portugalijoje atveju, ilgiausiais ketverių metų 
laikotarpis, kaip nustatyta Reglamento (EB) Nr. 
1040/2002 1 straipsnio 2 dalies b punkte, pasibaigė 
2012 m. Vis dėlto, turint omenyje didelį Bursaphelenchus 
xylophilus poveikį spygliuočių miškams ir medienai, greitą 
šios ligos plitimą, tai, kad Ispanija yra netoli šiuo kenks­
minguoju organizmu užkrėstos Portugalijos vietovės 
demarkacinės zonos, ir galimą poveikį Sąjungos miški­
ninkystei ir tarptautinei prekybai mediena, reikia imtis 
tolesnių veiksmų, kad būtų pasiektas Sąjungos teritorijos, 
Portugalijos ir kitų valstybių narių nei Portugalija fitosa­
nitarinės apsaugos tikslas. Šis veiksmas turėtų būti susijęs 
su priemonėmis, kurių Portugalija ėmėsi Ispanijos 
pasienio buferinėje zonoje. Todėl šie tolesni veiksmai 
turėtų būti bendrai finansuojami pagal 2013 m. ir 
2014 m. Portugalijos paraišką, siekiant Ispanijos pasienio 
buferinėje zonoje kontroliuoti Bursaphelenchus xylophilus. 
Be to, yra tikslinga pagal šią paraišką skirti didesnį 
Sąjungos finansavimo procentinį įnašą, būtent 75 %, 
kadangi šiuo veiksmu iš esmės siekiama apsaugoti kitas 
nei Portugalija Sąjungos teritorijas; 

(26) Ispanija atliko intensyvius Bursaphelenchus xylophilus tikri­
nimus Portugalijos pasienyje, Andalūzijos, Kastilijos ir 
Leono, Estremadūros ir Galisijos autonominėse srityse ir 
teritorijose, kuriose šis kenksmingasis organizmas nenu­
statytas. Šių tikrinimų tikslas – intensyvi stebėsena, 
siekiant šiose srityse iš anksto nustatyti kenksmingąjį 
organizmą ir jį išnaikinti, taip apsaugant likusią Sąjungos 
teritoriją. Ispanija jau skyrė daug išteklių dviejų izoliuotų 
Bursaphelenchus xylophilus protrūkių Estremadūroje ir Gali­
sijoje kontrolei. Šiuo veiksmu iš esmės siekiama apsau­
goti Ispanijos teritoriją, taip pat kitas nei Ispanija 
Sąjungos teritorijas, turint omenyje didelį Bursaphelenchus 
xylophilus poveikį spygliuočių miškams ir medienai, greitą 
šios ligos plitimą ir galimą poveikį Sąjungos miškinin­
kystei ir tarptautinei prekybai mediena. Todėl svarbu 
pagal šią paraišką skirti didesnį Sąjungos finansavimo 
procentinį įnašą, būtent 75 %; 

(27) Komisijos Maisto ir veterinarijos tarnybai (toliau – MVT) 
2013 m. balandžio mėn. atlikus auditą nustatyta keletas 
trūkumų taikant Sąjungos nenumatytąsias fitosanitarijos 
priemones dėl Bursaphelenchus xylophilus, patvirtintas 
Komisijos įgyvendinimo sprendimu 2012/535/ES ( 2 ). Šie 
trūkumai yra susiję su priemonėmis, kurių ėmėsi Portu­
galija Ispanijos pasienio buferinėje zonoje. Visų pirma 
pušiniu stiebiniu nematodu užkrėsti medžiai, kurie yra 
negyvi, sergantys arba yra gaisro arba audros paveiktose 
teritorijose, buvo kertami, pašalinami ir sunaikinami nesi­
laikant Įgyvendinimo sprendime 2012/535/ES nustatytų 
terminų. Atsižvelgiant į tai, kad Komisija dėl tokių pačių 
priežasčių Įgyvendinimo sprendimais 2011/868/ES ir 
2012/789/ES nusprendė skirti mažesnį bendrą finansa­
vimą panašioms paraiškoms 2011 m. ir 2012 m., yra 
tikslinga dar labiau sumažinti tokių veiksmų bendrą 
finansavimą. Tas sumažinimas turėtų būti proporcingas 
laikotarpiui, kuriuo MVT galėtų nustatyti netinkamą 
Sąjungos priemonių įgyvendinimą, būtent per 2013 m. 
pirmuosius tris mėnesius; 

(28) remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 1290/2005 ( 3 ) 3 
straipsnio 2 dalies a punktu, su augalų sveikata susijusios 
priemonės finansuojamos iš Europos žemės ūkio garan­
tijų fondo. Šių priemonių finansinė kontrolė turėtų būti 
vykdoma taikant minėto reglamento 9, 36 ir 37 straips­
nius;
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( 1 ) 2010 m. gruodžio 14 d. Komisijos sprendimas 2012/772/ES dėl 
2010 m. Sąjungos finansinės paramos, skirtos Vokietijos, Ispanijos, 
Prancūzijos, Italijos, Kipro ir Portugalijos išlaidoms, patirtoms kovo­
jant su augalams arba augaliniams produktams kenksmingaisiais 
organizmais, padengti (OL L 330, 2010 12 15, p. 9). 

( 2 ) 2012 m. rugsėjo 26 d. Komisijos įgyvendinimo sprendimas 
2012/535/ES dėl neatidėliotinų priemonių pušinių stiebinių nema­
todų Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. 
plitimui Sąjungoje užkirsti (OL L 266, 2012 10 2, p. 42). 

( 3 ) 2005 m. birželio 21 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1290/2005 dėl 
bendrosios žemės ūkio politikos finansavimo (OL L 209, 2005 8 11, 
p. 1).



(29) remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, 
Euratomas) Nr. 966/2012 ( 1 ) 84 straipsniu ir Komisijos 
deleguotojo reglamento (ES) Nr. 1268/2012 ( 2 ) 94 
straipsnio 1 dalimi, įsipareigojimai dėl išlaidų iš Sąjungos 
biudžeto grindžiami ankstesniu įgaliotos institucijos 
finansavimo sprendimu, kuriame išdėstomi pagrindiniai 
su išlaidomis susijusių veiksmų elementai; 

(30) šis sprendimas laikomas išlaidų, numatytų valstybių narių 
pateiktose bendro finansavimo paraiškose, finansavimo 
sprendimu; 

(31) šiame sprendime nustatytos priemonės atitinka Augalų 
sveikatos nuolatinio komiteto nuomonę, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 

1 straipsnis 

1. Remiantis paraiškomis, kurias pateikė valstybės narės ir 
išnagrinėjo Komisija, patvirtinamas 2013 m. Sąjungos finansinis 
įnašas išlaidoms, patirtoms Vokietijoje Ispanijoje, Prancūzijoje, 
Nyderlanduose ir Portugalijoje, susijusioms su Direktyvos 
2000/29/EB 23 straipsnio 2 dalies a, b ir c punktuose nurody­
tomis būtinomis priemonėmis, kurių buvo imtasi kovojant su 
atitinkamais organizmais, pagal I priede išvardytas paraiškas 
atlyginti. 

2. Remiantis paraiškomis, kurias pateikė Ispanija ir Portuga­
lija ir išnagrinėjo Komisija, patvirtinamas 2013 m. Sąjungos 
finansinis įnašas išlaidoms, patirtoms tose valstybėse narėse ir 
susijusioms su tolesniais veiksmais, kaip nustatyta 23 straipsnio 
6 dalyje, siekiant kontroliuoti Bursaphelenchus xylophilus, pagal II 
priede išvardytas paraiškas atlyginti. 

2 straipsnis 

Bendra 1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyto Sąjungos finansinio 
įnašo suma yra 7 713 355,31 EUR. Kiekvienai paraiškai 

skiriama didžiausia Sąjungos finansinio įnašo suma nurodyta 
atitinkamai I ir II prieduose. 

3 straipsnis 

I ir II prieduose nurodytas Sąjungos finansinis įnašas išmokamas 
įvykdžius šias sąlygas: 

a) atitinkama valstybė narė pateikė įrodymų, kad priemonių 
imtasi, pagal Reglamente (EB) Nr. 1040/2002 išdėstytas 
nuostatas; 

b) atitinkama valstybė narė pateikė Komisijai mokėjimo 
paraišką pagal Reglamento (EB) Nr. 1040/2002 5 straipsnį. 

Finansinio įnašo mokėjimu neprieštaraujama Komisijos atlieka­
miems tikrinimams pagal Direktyvos 2000/29/EB 23 straipsnio 
8 dalies 2 pastraipą, 23 straipsnio 10 dalį ir 24 straipsnį. 

Sąjungos finansinis įnašas neišmokamas, jei b punkte nurodyta 
mokėjimo paraiška pateikiama vėliau nei 2014 m. spalio 31 d. 
Išimties tvarka dėl priemonių, kurių Portugalija ketina imtis 
buferinėje zonoje su Ispanija 2014 m., paraiškų pateikimo 
terminas yra 2015 m. spalio 31 d. 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai, 
Ispanijos Karalystei, Prancūzijos Respublikai, Nyderlandų Kara­
lystei ir Portugalijos Respublikai. 

Priimta Briuselyje 2013 m. gruodžio 18 d. 

Komisijos vardu 

Tonio BORG 
Komisijos narys
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( 1 ) 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas 
(ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui 
taikomų finansinių taisyklių ir panaikinantis Tarybos reglamentą 
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1). 

( 2 ) 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 
1268/2012 dėl Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, 
Euratomas) Nr. 966/2012 dėl Sąjungos bendrajam biudžetui 
taikomų finansinių taisyklių, taikymo taisyklių (OL L 362, 
2012 12 31, p. 1).



I PRIEDAS 

PARAIŠKOS, PAGAL DIREKTYVOS 2000/29/EB 23 STRAIPSNIO 5 DALĮ, PAGAL KURIAS SKIRIAMAS 
SĄJUNGOS FINANSINIS ĮNAŠAS 

I skirsnis 

Paraiškos, pagal kurias skiriamas Sąjungos finansinis įnašas sudaro 50 % tinkamų finansuoti išlaidų 

Valstybė narė 
Naikinami 

kenksmingieji 
organizmai 

Pažeisti augalai Metai a 

Tinkamos finansuoti 
išlaidos, įskaitant 
pridėtines išlaidas 

(EUR) 

Didžiausias 
Sąjungos įnašas 

(EUR) 

Vokietija, Reino kraštas- 
Pfalcas 

Diabrotica 
virgifera 

Zea mays 2012 m. 1 37 925,05 18 962,52 

Vokietija, Badeno- 
Viurtembergo žemės 
Albo-Dunojaus 
apskrities, Biberacho, 
Karlsrūhės ir 
Ravensburgo kaimo 
apylinkės (pirmieji 
priemonių 
įgyvendinimo metai), 
Raštatas (antrieji 
priemonių 
įgyvendinimo metai) 

Diabrotica 
virgifera 

Zea mays 2012 m. 1 arba 2 76 335,15 38 167,58 

Ispanija, Estremadūra 
(2012 m. protrūkis) 

Bursaphelenchus 
xylophilus 

Spygliuočiai 2013 m. 2 873 501,52 436 750,76 

Prancūzija, Elzasas Anoplophora 
glabripennis 

Įvairių rūšių 
medžiai 

2012 m. 
lapkričio 
mėn. – 

2013 m. 
spalio mėn. 

2 157 334,94 78 667,47 

Nyderlandai, 
Vintersveikas 

Anoplophora 
glabripennis 

Įvairių rūšių 
medžiai 

2012 m. 
liepos– 

spalio mėn. 

1 389 548,48 194 774,24 

II skirsnis 

Paraiškos, pagal kurias skiriamas įvairaus dydžio Sąjungos finansinis įnašas dėl taikomo proporcingo mažinimo 
principo 

Valstybė narė Naikinami kenksmin­
gieji organizmai 

Pažeisti augalai 
arba augaliniai 

produktai 
Metai a 

Tinkamos finansuoti 
išlaidos, įskaitant pridė­

tines išlaidas (EUR) 

Dydis 
(%) 

Didžiausias 
Sąjungos įnašas 

(EUR) 

Vokietija, Badeno- 
Viurtembergo žemės 
Breisgau- 
Hochšvarcvaldo ir 
Freiburgo miesto 
kaimo apylinkės 

Diabrotica 
virgifera 

Zea mays 2012 m. 3 17 716,79 45 7 972,56 

Vokietija, Badeno- 
Viurtembergo žemės 
Emendingeno, 
Leracho ir Konstanco 
kaimo apylinkės 

Diabrotica 
virgifera 

Zea mays 2012 m. 4 48 067,72 40 19 227,09 

Vokietija, Šiaurės 
Reino-Vestfalijos 
žemė 

Anoplophora 
glabripennis 

Įvairių rūšių 
medžiai 

2011 m. 
rugp­
jūčio 

mėn. – 
2012 m. 

rugp­
jūčio 
mėn. 

3 156 536,72 45 70 441,52
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Valstybė narė Naikinami kenksmin­
gieji organizmai 

Pažeisti augalai 
arba augaliniai 

produktai 
Metai a 

Tinkamos finansuoti 
išlaidos, įskaitant pridė­

tines išlaidas (EUR) 

Dydis 
(%) 

Didžiausias 
Sąjungos įnašas 

(EUR) 

Ispanija, Katalonija Pomacea insularum Oryza sativa 2013 m. 4 1 685 969,84 40 674 387,93 

Ispanija, Galisija Bursaphelenchus 
xylophilus 

Spygliuočiai 2013 m. 4 1 632 820 40 653 128 

Prancūzija, PACA 
regionas 

Rhynchophorus 
ferrugineus 

Palmaceae 2012 m. 
spalio 

mėn. – 
2013 m. 
rugsėjo 

mėn. 

4 476 231,32 40 190 492,52 

Portugalija, Setubalio 
sritis, terminis 
apdorojimas 

Bursaphelenchus 
xylophilus 

Mediena ir 
medienos 
pakavimo 
medžiagos 

2013 m. 4 35 845 40 14 338 

Paaiškinimas: a = paraiškoje nurodytų priemonių įgyvendinimo metai.
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II PRIEDAS 

PARAIŠKOS PAGAL DIREKTYVOS 2000/29/EB 23 STRAIPSNIO 6 DALĮ, PAGAL KURIAS SKIRIAMAS 
SĄJUNGOS FINANSINIS ĮNAŠAS 

Valstybė narė 
Naikinami 

kenksmingieji 
organizmai 

Pažeisti augalai 
arba augaliniai 

produktai 
Metai a 

Tinkamos finansuoti 
išlaidos, įskaitant 
pridėtines išlaidas 

(EUR) 

Dydis 
(%) 

Didžiausias 
Sąjungos įnašas 

(EUR) 

Ispanija 
Portugalijos 
pasienio 
intensyvaus 
tikrinimo 
programa 

Bursaphelenchus 
xylophilus 

Spygliuočiai 2012 m. 1 533 935,71 75 400 451,75 

Portugalija, 
Žemyninė 
Portugalija, 
Ispanijos 
pasienio 
buferinė zona 

Bursaphelenchus 
xylophilus 

Spygliuočiai 2013 ir 
2014 m. 

1 ir 2 6 554 124,50 EUR 
(= 7 490 428 EUR 

× 87,5 %, t. y. 
mažesnės 12,5 % 
ir tiesiškai atitin­

kančios vieną 
2013 m. ketvirtį iš 

aštuonių per 
dvejus metus) 

75 4 915 593,37 

Paaiškinimas: a = paraiškoje nurodytų priemonių įgyvendinimo metai. 

Bendras Sąjungos įnašas (EUR) 7 713 355,31
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